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QUANTITY
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IM225127 KLT 4315 356X297X148 BLU TBA 5208B0GETRA NR 60,00
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COPIA PER IL VETTORE

Paese d'orlgine ! Coutry of origin / Pa]s d‘

L'Acquirente dovra notificare per [scritto eventuali viz relativia
(cinque) glornl lavorativi dalla data di ricevimento della merce.

ITALY

erlau difeltesi o a difetti da lavorazione entra 5

mancata notifica entro il termine predetto
costiluira una rinuncia alla refativa pretesa, Per cantroversie e contestazionl & compelente il foro di Bologna,

Any complalnt due to defective material shall be made in waiting by Buyer within 5 (five) working days frem the
date of goods receipl. Any missing advice within the sald term will be consldered as a renuncietion of any claim.
All legal disputes shall be governed exclusively by ltaflan law. The place of perfomance is Bologna
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Richieste particolari / Special consignments
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Via cei Ciclamini, snc - 70026 Madugnd (BA)

Istruzioni particolari / Special instructions
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Ritiro dal mittente Consegna al destinatario [MPORTANT . st . bro € firma del mittente
Collection at sender Delivery to consignee Acmrd'ln]g to CMR, transport damag%p{g@l@jdm t[E" ﬁug’q@% A |(Cblamp and signature of sender
upon delivery of the consignment, Danjages ot visible extemally should benotiied in iy
Data / Date Data / Date waiting to the responsible QREC‘OQ %(Efgmgz”«l;{\m@ e@rqu antita
Qrario / Time COrario / Time
. Y
Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello ’\
Cansignee’s signature Consignee’s name in block letters 1

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



